Szombathy Viktor

SZALL A REGE VARROL VARRA
KEKKO

Az Ipoly felé iraml6 Kiirtds-patak Mikszathtdl oly sokszor megidézett volgyé-
ben, a Korponai-hegység peremén messzire lathaté dombon allott mar a tatar-
jaras el6tt is KEKko var el6dje. Jelent6s erdsséggé kiralyi engedéllyel az 1250-es
években Miko fia Péter, a Balassa csalad 6se épitette ki. A Balassak Magyaror-
szag igen sokat szerepld, nagy hatalmu, tehetséges, de sokszor izgaga familiai
kozé tartoztak. Kékko pedig ama ritka vérbirtokok egyike volt, amely - bar
szazotven évig torok elleni végvarnak szamitott, de néhany évig a torok is ilt
benne - hétszaz éven at, egészen a XX. szazad els6é harmadaig egyetlen f6uri
csalad, a baroi, késébb grofi rangra emelt Balassdk kezén volt. A kolté Balassi
Béalintnak is , kékk6i” volt az egyik eléneve. Az 1570-es években Balassa Janos,
Hont és Z6lyom varmegye féispanja volt Kékké ura, és 6 sokszor csapott le a
varbdl a torokre. Musztafa budai pasa rendeletére végiil Ali bég indult meg
Kékko ellen 1576-ban, de a varat kardcsapas nélkiil vette be, mert a varvédok
Divény véaraba menekiiltek. A bég nagy gondot forditott Kékko varara, 4j to-
ronnyal, kapuval latta el. 1593 decemberében azonban Palffy Miklés és
Tieffenbach Kristof csaszari févezér ujra visszavette Kékkét, a torok elmene-
kiilt, de el6bb felrobbantotta a varat. Kékké mint torok elleni végvar oly fontos
maradt, hogy Balassa Zsigmond orszagos segitséggel 1604-1612 kozott ismét
felépitette a varat. Egy Gjabb torok ostrom alkalmaval a XVII. szazad masodik
felében Kékké végleg elpusztult. 1750-ben baré Balassa Gabor a var egy részét
diszes kastélyként barokk stilusban megint helyreallittatta. Jelenleg is ebben az
allapotaban lathatjuk, hivatalok vannak benne. A var eliilsé része megmaradt
romosnak, a bastydk fel6l és a var folott emelkedd Kalvaria-dombrél nagysze-
rii kilatast kapunk az alant elteriil6 tdjra; arra, ahol a tor6kok oly sokszor vo-
nultak Kékké ellen.

Egy harcias sirkdny agaskodik a Balassak cimerében. Szarnyas mesedllat,
mar-mar ropiil; jobb lababan — akar kezének is mondhatnank — széles pen-
géjii, gorbe torok kardot tart. Annak jele ez, hogy a Balassa familia minden
férfi tagja kezdett6l fogva nagyvéri, harcias, vitézi renden levé ember volt
a Hunt-Pazman nembeli Detre ispdn sziiletése ota. Ez a Detre ispan Baldzs-
nak kereszteltette fidt, vagyona 6rokosét; a Balazs fiai lettek a Balasfiak, a
kovetkez6 nemzedék pedig mar Balassanak mondta magat.
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Nos, 6k rajzoltattak a kirdlyi kancellariaban a sarkdanyos, kardos cimert.
A szép Nograd varmegyében az a hir jarta akkortajt, hogy ez a sarkany
nem csupan holmi festett csudaallat, hanem valésagos, ¢é16 szarnyas szor-
nyeteg. Fenn lakozott a Vepor tetején, aranybarlang volt a haza, minden-
nap egy juhot evett meg, s csak nagy ritkan réppent le az Ipoly partjara
vizet horpinteni. Ilyenkor azonban kiitta a fél Ipolyt. Messzire keriilték a
favagok, a vadaszok kozelébe sem mertek keriilni. Emberszagot ha érzett,
szivesen lemondott a juhlakomardl, orrdbdl tiizes langot fujt, szarnya csa-
pasaval vad vihart tamasztott, morgdsa hasonlatos volt a tavoli mennydor-
géshez.

Téli estéken, amikor a ho beboritotta a falvakat, s az emberek legszive-
sebben a kucké melegénél tildogéltek: ilyenféle mesék jartak, ha valaki a
Balassa urasagokat emlegette. A legszebben a vén Dorka tudta elmondani a
sarkany torténetét; emigyen:

Ez a sarkdny egy maganyos remetesarkany volt, akit indulatos termé-
szete miatt még a sajat csaladja is kivetett, a hegyekbe szamftizott. A t6bbi
testvérek megelégedtek hetenkint egy-egy kis barannyal, ennek a nagyét-
kiinek naponta egész birka kellett.

- Nem birlak etetni - mondta egy esés reggelen a sarkanymama -, indul;
el vilagga, s keresd meg a kenyeredet magad.

- Az én kenyerem mindennap egy birka — morogta a fitisarkany, majd
kifényesitette kbrmeit, kettGt libbentett a szarnyén, s elindult hetedhét or-
szagnak.

Féltek tole a juhaszok, féltek téle a vadaszok. Ha nyelvét kidltotte, piros
langként vilagitott, ha karmait szétterpesztette, fénylettek, mint megannyi
vasvilla. Rossz id6k jartak a legel6kre, rétekre, erd6kre!

Amikor jokedve tamadt, az Ipolyban hempergett. Egyszer nagy hem-
pergés kozben vakitéan csillogd, hatalmas kékszin kovet taldlt. Nézegette,
forgatta, beleharapott, de megenni nem tudta.

- Hazaviszem, eljatszogatom vele — mondta enmaganak, mert szeretett
még jatszadozni, hiszen fiatal sarkany volt. - Mindenki irigyelni fog.

Es mert dicsekedni akart, elsétalt a csaladi sarkanybarlang el6tt is, be-
szOlt a k6kapun:

— Csodas kovet taldltam, egy kék kovet! Senkinek sincs ilyen.

Megforgatta a kovet a fiivon, szikrazott ezer szinben az a k6 a napfény-
ben. Aztan tovabbsietett vele. Aznap még a birkardl is megfeledkezett.

A kék szinben pompazoé kének hire ment. A hir eljutott a kiralyhoz is, és
mert éppen a koronajat akarta felékesiteni 1) dragakovekkel, hivatta
aranymivesét:

- Szerezzétek meg nekem azt a nevezetes kék kovet.
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- Nem lehet, kirdlyom, egy vad sarkany 6rzi.

— Menjen érte 6tven harcosom!

Az otven harcosnak csak a fele jott vissza, a tobbit megette a sarkany, de
a kovet nem adta.

- Széaz harcos induljon a kéért!

A szaz harcosnak csak a fele jott vissza, a tobbit megette a sarkany, de a
kovet nem adta.

- Ezer harcos is kevés! - mondta a testordk kapitanya, mert igen sajnalta
annyi remek katondja vesztét. — A sarkany beengedi 6ket a barlangjaba,
aztan ott veszejti valamennyit. Soha tébbé nem keriilnek el6.

Busult is, haragudott is a kirdly. A kék szinii dragako egyre becsesebb-
nek tiint el6tte. Ugy vagyott mar a k6 utan, mint egy gyerek a legkedve-
sebb jatéka utan.

- Akar tizezer harcosom tdmadja meg a sarkany barlangjat, de a k6 az
enyém legyen! Nincs ember, aki elmenne érte?

~ En egyediil megyek el, kiralyom - allt eléje ekkor Detre fia Balazs -,
magam szerzem meg a kék kovet, nem kell hozza sem 6tven, sem szaz, sem
ezer vitéz.

Kedvelte a kirdly ezt a selymes haju, vidam, buzgé Detrefi Balazst, nem
egyezett bele.

— Menjen mas! - parancsolta.

Detrefi Balazs térdre borult:

— Engedj el, kirdlyom, bizony nem térténik bajom!

Sohajtott a kirdly, mert kedvelte Detrefi Balazst, de a kékszin k6 utan is
vagyott. Keze intésével adott engedelmet.

— Ha bajod torténne, vissza se jojj tobbé — mondta banatosan.

— Akkor mar tgysem tudok — nevetett Baldzs vitéz, és hét nap, hét éjjel
ilt lovon, meg sem allt a sarkanybarlang szajaig. A sarkanyfia kinn {lt a
napon, szajat nyalogatta.

- Gyere, gyere, te katona, hadd eszlek meg.

- Engem bizony nem - rikkantott a vitéz —, add a kék kovet, ha nem
adod, viszem er6vel!

A sarkanynak jokedve volt, aznap éppen harom birkat kebelezett be.
Maga mogé nyult, s elévette a kék kovet. Megcsillogtatta, a napsugar va-
kiton ver6dott vissza rola.

— Ezt? — kérdezte gtinyosan. — Kordbban kelj fol, te kis béka, ha el akarod
t6lem venni a kovet. Mar hetvendten megprobaltiak, vagy még annal is
tobben.

Nem felelt erre semmit Detrefi Balazs, csak kirdntotta a kardjat, és szrt.
De nem a fejét vagta a sarkdnynak, mert tudta, hogy ha a fejét metszi le,
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tjra kind, hanem a jobb szarnyéra palyazott, a jobb szarnyan is arra a kék
tollra, a repiil6tollra, amelyik a szarnya hegyén lengett.

Szérnyii dulakodas kezd6dott. Rengett a fold, Givoltott a sarkany, mene-
kiiltek az 6zek, a szarvasok, a sasok, a vércsék. Detre fia Baldzs ellenben se
nem szolt, se nem (ivoltott, hanem csak szuart és vagott.

A hetedik suhintasra t6bél metszette le a kék repiilétollat. Ujabb hete-
dikre a sarkany bal szarnyarol a zoldet, farkardl a pirosat. Orditott a sar-
kany, elvesztette minden erejét. Kegyelemdofésként Balazs a sarkany farkaba
szurt. A sarkany elveszitette minden repiil6tudomanyat, minden tamaszte-
kat. Fajdalmas kialtassal gurult a mélybe. Déltek a fak, gordiiltek a sziklak,
amerre zuhant.

Detre fia Balazs berohant a barlangba. Hat mit 1at? Ott fekiidott élettele-
niil mind a hetvenot vitéz. A sarkany csak késziilt megenni 6ket, insége-
sebb napokra tette félre mind a hetvendtét. Detre fia Balazs mindegyikre
rahullajtott egy csoppet a sarkany vérébdl, s ime, asitozva, botladozva kel-
tek fel azok.

— Hol vagyunk? — nyujtézkodott a hadnagyuk, s tétovan pillantott kortil.
— Elaludtunk volna?

- A sarkany barlangjaban! — felelte Detre fia Balazs. — Bizony mondom
néktek, nagy a szerencsétek, a sairkanynak a torkaban végetek lelnétek.

A kék k& szikrazo fénye ekdzben betdltotte az egész barlangot. Egi vila-
gossdg vakitotta el a szemeket. Detre fia Balazs vigyazva emelte tarisznya-
jaba a csudakovet, s meg sem allt vele a kiralyig. A k6 ereje akkora volt,
hogy amit hét nap s hét éjszaka tett meg idaig a vitéz, azt hét 6ra alatt jarta
meg visszafelé. Budan félretaszitott minden ajtonallét, minden alabardost,
rogyott térdre Géza kiraly el6tt:

— Imhol a kék k6, uram kirdlyom. Fele az ettéd, fele az enyim. Még a fele
is legnagyobb, legszebb ékkove lesz koronadnak.

- Mivel hasitod ketté? — mosolygott a kiraly, mert nem hitte, hogy Detre
fia Balazs ketté tudja torni a kovet.

— A sarkanyvéres kardommal, kirdly! — emelte fel kardjat a vitéz, és egy-
szeriben kettépattintotta a kékszin gyémantkovet, az égi fényben szikrazot.

Vette a kiraly kezébe a kovet, hivatta aranymivesét, illesztette azonnal
korondja hegyére. Akkora volt a kékszin ko tiize, hogy beragyogta vele
egesz Magyarorszagot.

— Mivel kedveskedhetem neked? — kérdezte végiil a kiraly, mert nagyon
orvendett a konek.

— Add nekem, uram, a sdarkdny barlangjat, varat épitek oda, és add ne-
kem azt a hetvendt katonat, akit elevenné varazsoltam a sarkany vérével.

— Ha csak ennyi a kivansagod, megkapod, vigyed és vegyed.
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Vidam trombitaszéval, ficankolé paripakon vonultak a vitézek, éliikon
Balazzsal, fel a hegyek orszagaba, a sarkany barlangjahoz.

Ott épitette fel a varat. Legmagasabb tornya hegyébe illesztette a kék
kovet, s azéta hivjak a Balassak varat Kékkének.

Ha nem hiszed, keresd meg a kovet. Egyszer, amikor a térokok be
akartak venni a varat, a k6 magatol gurult le, nem akart Ali bég kezébe
keriilni. Azo6ta is ott lappang a fiiben, s csak arra var, mikor érkezik egy
ujabb vitéz fia, hogy megkiizdjon a sarkannyal. Mert a sarkany is ott lapul
valahol a kozelben, de amitta levagtak ropiil6tollait, igen megjavult, a réti
fiivel is megelégszik, s mivel igy is jol érzi magat, nevet az egész vilagra.

A Balassak cimerében pedig oroklétig lathato: a kiraly engedélyével a
Balassak kardjat tarto sarkanyt festették bele.

A kékkoéi var 1911-ben

Kékko vara kés6bb sok dicsGség, sok harc, sok 6rom és keseriiség szin-
helye lett, évszazadokig dacolt az id6vel, s f6ként a torokkel.

Mert a torokkel kivaltképp sok bajuk volt a var urainak. Lam, most is, a
pillanatnyi magyar-térok békesség idején mit lat a kékkoi vardrség az 6
nagy figyelgetése kozepett: a var alatti titon térok csapat kozeleg! Sippal,
dobbal, l6farkas zaszloval.

- Jon a torok! - lihegett be az ebédléterembe Balassa Janos uramhoz a
varnagy. — Mar a domb alatt jar!
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- Mennyi? - kérdezte a var ura, mert néhany szal toroktol meg sem ijedt.

— Nem lehetnek tobben hiisznal-huszonétnél. Alkalmasint a tobbit a fak
kozé bujtattak, lest vetnek nekiink.

Ezuttal azonban — halljunk csudat! — békés szandékkal fiivatta meg a jel-
ado kiirtot a torokok vezetdje a varkapu el6tt. Tarka, diszes 6ltozék fényes-
kedett a vezetdn is, a kisérén is; ha ez az linnepi ruhazat nem volt valami-
féle csel, akkor bizonnyal békés a jovetel szandéka.

- Kik vagytok, mit akartok? - kialtott le a figyel6toronybol az ér.

- En magam vagyok a fiileki bég, a nagy hatalmu fiileki bég, a fényes
arcu szultan leghivebb alattvaloja, Mehemed. A ti uratokhoz, a vitéz
Balassa Janos tirhoz jottem békés szivvel, nagy jéindulattal. A kivansagom
éloszoval neki mondom el.

— Neked kivansagod nem lehet, Mehemed bég, legfeljebb kérésed. Ezt
jegyezd meg magadnak maris!

- No, j6 — nyelt egyet a bég —, hat legyen. Engedjetek be a kapun. Kérni
jottem.

-~ Harman bejohettek, a tobbi kint marad. Ismerjiik az ilyen cselt, Allah
nevében bebocsattatast kértek, aztan nekiink tamadtok, s 6rokre benn ma-
radtok.

Mehemed diithosen dongette a kaput:

— De mikor béke hirével jottiink!

— Harman bejohettek, a tobbi kint marad.

Mit volt, mit nem tenni, a bégnek, tigy latszik, fontos volt a dolog, mert hat-
raparancsolta az embereit, 6 maga a tart kapun harmadmagaval biiszkén be-
lovagolt. Jobbjan a sipos, aki a menetindulot fijta, baljan a zaszl6s. Turbanjan
fényes dragako csillogott, mert az udvariassag ugy kivanta, hogy ez a ké most
kék szinti legyen. A lovak kinn maradtak, a bels6 varudvaron.

Balassa Janos a fogadoteremben varta, harmadmagaval szintén. Jobbjan
a varnagy, baljan egy hadnagy.

A bég megallt el6tte. Homlokahoz tette kezét, meghajolt.

- Tiszteletre mélto és nagysagos Balassa Janos ur, aldjon meg téged az
én Allahom, és a te Jézusod, aki nekiink is profétank, tartson meg. A béke
fehér viragjat hozom, lelkembdl egy galamb sz6l, a citeram hurjardl a sze-
retet muzsikaja zeng.

— Mondd ki, mit akarsz, becsiiletes Mehemed bég, mert mi magyarok ezt
a cifra beszédet nem ismerjiik.

De a fiileki béget nem lehetett letériteni a madardalos ttrdl, s a viragos
mez6rél, folytatta, ahogy elkezdte:

— Egy olyan kertbe jottem, ahol csupa csudaviragok nyilnak, s ahol a
biilbiilmadar eziisthangon énekel.
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Balassa Janos legyintett.

- No, akkor {iljiink le, mert ennek nem lesz még vége, ugy latom. Ulve
mondd el. El6sz6r azonban szivjunk el egy tomet pipat.

A bégnek tetszett a békés fogadtatas - a csatamezén nem igy szoktak
egymassal tarsalogni —, a maga maddjan valo torokiilésben kuporodott egy
foldre tett bérparnara, az illem kedvéért a hazigazda sem iilt magasabban.
Nyogve telepedett melléje. Amig a pipat el nem szivtdk, hallgatott mind-
kett6, mert fiisteregetés kozben elmélkedni illik, nem beszélgetni. Amikor a
csibukkal végeztek végre, a bég tjra elkezdte.

- Vitéz és nagysagos Balassa Janos tr, nekem hol bardtom, hol ellensé-
gem. Kékko varanak tulipankertjében van egy tiizpiros rézsavirag,.

— Folotte pacsirta énekel, tudom - vette at a szot Balassa Janos, mert még
mindig nem tudta, mire akar a bég kilyukadni, de tgy vélte, jobb, ha az
elmét el6bb megolajozzak, simabban forogjanak kerekei. Igy szolt tehat:

— Tiszteletre mélto bég, emberséges tordk tr, a pipa utan egyet kortyin-
tani illik.

A bég riadtan pislogott:

— Allah csak mézes vizet engedélyez meg gyonge sorbetet, te pedig bor-
ra gondolsz! A préfétara, Mohamedre mondom, nem jé vége lesz!

- Te most az én hazamban vagy, vitéz Mehemed bég, az én hazam tor-
vényeinek kell engedelmeskedned. Bizony mondom néked, megiszod a
bort! Putnokrél hoztak a minap.

Mehemed bég kettétarta kezét, gy tett, mint aki nehezen enged a sz6-
nak, de, ha kényszeritik ra, hogy bort igyék, Allah neki, megteszi. De akkor
hadd ihasson mar a két szolgaja is.

Hoztdk a bort, kéticcés énpoharakba meritették. A harmadik nyeletnél
szolalt meg a hazigazda, amikor latta, hogy a bég szeme mar furcsan csillog
a bortol:

— Most folytasd tehat.

A bég kissé akadozo nyelvvel futott neki az akadalynak:

- Mondand6m rovid lesz, uram. Az a rézsaszal, akir6l beszéltem, a te
tulajdon feleséged. Szépségek szépsége, Allah hetedik mennyorszagaba
valo virdgszal. Egy honapja annak, hogy meglattam 6t a lévai orszaguton,
amikor arra poroszkaltunk. Csak egy pillanatra érintette 6t szemem sugara,
de megbiivolt, elboditott, megigézett, elvarazsolt. Add 6t nekem, tiszteletre
mélté uram, minden kincsemet felajanlom érte.

Balassa Janos hirtelen haragu férfiu volt, s az els6 pillanatban fel akart
ugrani, iivolteni diithédten, s leszirni a szemtelen torokjét. Ilyen még nem
tortént a Balassak kronikajaban! De aztin meggondolta magat, gy6zott
benne a hidegebbik véraram, feltin6 szelidséggel kérdezte:
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— Es az asszony is latott téged? Te is megtetszettél neki?

— Nem latott, nem érzett. Hintdja lovai k6zé csapatott, és menekiilt. Ez is
tetszett nekem benne. Nem elég, hogy én lattam 6t?

- Nem - mordult fel zordul a hazigazda -, 6 is meglatott téged. Meg is
tetszettél neki.

— Allahra és a Profétara! — lelkesedett a bég. — Hat akkor add nekem.

— Mit is kinaltal érte?

A bég lihegve sorolta:

- Minden kincsem, aranyam, eziistom, birtokom, ami van.

- Keves!

~ [gérem neked, nem tdimadom meg varaidat harom teljes évig.

- Kevés.

— Csak harmat igérhetek az évek sorabdl, mert a negyedikben mar
Sztambulban leszek. Oda viszem magammal a feleségedet, 6 lesz haremem
legpompasabb virdga, elsé szamu feleségem!

- Kevés.

- Van egy kicsiny varam Rimaszombat mellett, Szabatkan.

- Kevés.

A vég Osszeharapta az ajkat. Mit kinaljon még?

— Lelkem, ha majd felszall a hetedik mennyorszagba, az angyalok {id-
vosségével egyiitt, a tiéd. Irast adok réla.

— No, latod, ezzel kellett volna kezdeni. Ez elég.

— Akkor adod, maris? Hol az a tiizes, illatos asszonyi r6zsa?

- Az iidvosség kapujaban, a mennyek kiiszobén. Kidobtam 6t az abla-
kon. Bevallotta, hogy meglatott téged, megszeretett, s 6 is azt kérte, legyen
haremed els6 viraga. Nem tehettem mast, eltaszitottam.

A bég fel akart ugrani, de csak tdamolyogni tudott. A tiltott bor és a kese-
ri meglepetés kiforgatta minden valgjabdl. Feltapaszkodott, meginogott:

— Ezt cselekedted vele és velem? — dadogta. - Hogyan tetted?

- Igy - orditott stirii diihvel Balassa Janos, és derékon ragadta a béget,
még miel6tt az védekezhetett volna, az ablakhoz vonszolta, s kidobta a
nyitott ablakon. Le a mély vararokba, a kék koves turbanjaval egytitt. A
turban fennakadt egy faagon, a szél még sokaig lebegtette, mint valami
fehér gyaszfatyolt.

A bég két szolgaja ijedten menekiilt, Iora kapott, nyittatta a varkaput, és
szaguldott el Fiilek felé. A tobbi torok mogotte. Nem tildozték Gket; a var-
béli katonak hahotaja messzire kisérte az uratlan csapatot.

Balassa Janos megfordult:

~Igy jar az, aki szemet vet Balassa Janosnéra! — mondta.

Az oldalajté most megnyilott. Balassané lépett be rajta.
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— Uram, édes uram, mindent hallottam! Koszonom neked. Inkabb holtan
lattal volna, semmint a térdok haremének elsé viragjaul kellene élnem to-
vabb. Sosem lattam a béget.

- Ne is! — Olelte magahoz Balassa Janos Sulyok Annat. - Mert ha csak
egyetlen pillantdst vetsz akar torokre, akar németre, kéveted am a fiileki
béget!

— Es ha magyarra vetem? - simult Anna asszony a férjéhez.

- Azt is csak ream! — fejezte be Balassa Janos, és most mar mosolygott.

(Szdll a rege virrdl vdrra. Szlovikiai varmondik.
Pozsony, 1979. Madich Kiado)

VERA, AC GENVINA ILLVSTRIS AC MAGNIFL
CI DOMINI Dy IQANNIS BALASSI DE GIAR«
MAT, LIBERI BARONIS EEFIGILS,

Sicoculos olim Balafs, fic ora fryebat,
Sicdextram, Tireis fle metus acey eyat:

Qulorwm dum wixit multos immer[erst Orco,
Iamrude domatus kit in arce Poli,

Obije -qﬁﬂ 152 7.dice, Mafj, ASo Ktatises,

Méltésagos és nagysagos Gyarmati Balassi Jdnos szabad baré
igazi és természetes arcképe (Joachim Bielski epicédiuma, 1577., Itk. 1999.)
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